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Move your life.



Wohlfuhlen entsteht im Wechselspiel
zwischen Ruhe und Bewegung

c

Well-being is generated through the

alternation of rest and movement

Wagner definiert das Sitzen neu. Im
Mittelpunkt der Sttihle von Wagner
steht das dreidimensionale Dondola®-
Sitzgelenk. Es entkoppelt die starre
Verbindung zum Stuhlunterteil und
sorgt dadurch wahrend des Sitzens
fur Mikrobewegungen, welche die
Wirbelsaule entlasten und kraftigen.
Zwei wissenschaftliche Studien,
durchgefuhrt von der Orthopadischen
Klinik far die Universitat Regensburg

(Leitung: Prof. Dr. Dr. h.c. Joachim Grifka),

beweisen: Das Dondola®-Sitzgelenk
unterstitzt die Ruckengesundheit
nachhaltig.

Wagner redefines the way of sitting. The
three-dimensional seat-joint Dondola® is
a central component of Wagner chairs
This joint releases the rigid connection
from the base of the chair, stimulating
micro-movements when sitting, which
relieves and strengthen the spine.

As proven by two scientific studies,
conducted by the orthopaedic clinic
for the university of Regensburg (Project
leader: Prof. Dr. Dr. h.c. Joachim Grifka):
The Dondola® seat-joint will benefit the
health of your back long-term.

Dondola®

Dondola®3

Die eingebaute Dondola®Technik ent-
koppelt die starre Verbindung zum
Untergestell und sorgt dadurch fur
eine dreidimensionale Beweglichkeit
des kompletten Stuhloberteils.

The integrated Dondola®technology

rel the rigid connection from

the base of the chair, permitting a
three-dimensional flexibility of the

entire upper-chair
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Liebe Leserin, lieber Leser,

ein Unternehmen Uber viele Ge-
nerationen hinweg erfolgreich zu
fUhren, bedeutet immerwahrende
Bewegung, die Bereitschaft zur Ver-
anderung sowie das Besinnen auf
seine ureigenen Wurzeln.

Umso schoner ist es heute fur uns,
die Idee des Grunders Moritz Wag-
ner wiederzubeleben, der bereits
1949 am Standort Langenneufnach
Holzstuhle fur die Gastronomie und
das private Speisezimmer zu fertigen
begann. Ubersetzt in die heutige
Zeit bedeutet dies fur uns, Orten,
an denen man sitzt, ein ganz neues
Wohlgefuhl zu geben. Hier beziehen
wir alle Lebensraume mit ein, sei es
im Hotel, zu Hause, im Restaurant,

Dear readers,

Leading a company successfully
over generations demands perpe-
tual movement, a willingness to
change and some consideration

of one’s own roots.

Today we are so pleased to be able
to revive the idea of the founder
Moritz Wagner, who started making
wooden chairs for the restaurant
industry and private dining rooms
as early as 1949, Translated into
modern terms, that means to

us, giving a whole new feeling of
comfort to wherever you are
sitting - whether in a hotel, at
home, in a restaurant, a bar, or

der Bar oder beim Shoppen im Laden.
Unser Herzstlick, das patentierte
und dreidimensional bewegliche
Dondola®-Sitzsystem, bildet den
roten Faden in der gesamten Kollek-
tion. Unser Anspruch an die verwen-
deten Materialien ist der hochste -
wir verwenden ausschlief3lich edle
Stoffe und Leder, immer ausgerich-
tet an den individuellen Vorstellun-
gen unserer Kunden.

Wir wiinschen lhnen viel Inspiration
und Freude auf den folgenden
Seiten.

Herzlichst,
Peter Wagner, Nicole Wagner-Rieth
und Prof. Dr. Rainer Wagner

shopping in a store. Our pride and
joy, the patented, three-dimensional
moving Dondola® seating system,
is the central theme of the entire
collection. We insist on the best
possible materials - we only use
fine fabrics and leather, and are al-
ways orientated towards our cust-
omers' individual wishes.

We hope you will find both pleasu-
re and inspiration in the following
pages.

With kind regards,
Peter Wagner, Nicole Wagner-Rieth
and Prof. Dr. Rainer Wagner



@

reddot award 2018
winner furniture design

¥
1 i iy

Focus Open 2018
Gold

( Dondola® +

nAAnhkH

W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020
chair stool stool M stool S chair outdoor stool outdoor




reddot award 2018
winner furniture design

Focus Open 2018
Gold

[

( Dondola® +

nAAnhkH

W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020
chair stool stool M stool S chair outdoor stool outdoor




=

reddot award 2018
winner furniture design

Focus Open 2018
Gold

g |
( Dondola® +
W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020

chair stool stool M stool S

chair outdoor

stool outdoor



=

reddot award 2018
winner furniture design

Focus Open 2018
Gold

C Dondola® +
W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020 W-2020
chair stool stool M stool S chair outdoor stool outdoor



W-1970 low

(C Dondola”

W-1970 chair




(C Dondola”

n k

W-1970 chair W-1970 low




reddot award 2018
best of the best

GERMAN

\ iNNO
k YaTIoN
GOLD

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER
é 2019

( Dondola® 4D

D1low



C Dondola™

W-Cube 1 W-Cube 1 W-Cube1C W-Cube1C




£}

C Dondola™

2 R

W-Cube 1CL W-Cube 1CL




( Dondola™

ERER

‘W-Cube 1 high W-Cube 1high  W-Cube 1Chigh W-Cube 1C high




(C Dondola™

2 R

W-Cube 1CLF W-Cube 1CLF







—— llllllll\\\\\;‘k‘hmmm



C Dondola™

>R R A

W-Cube 5 W-Cube 5 W-Cube 5 W-Cube 5
stool M +H




C Dondola™

R ¥ T

W-Club +C W-Club +C W-Club low W-Club stool




S

W-Club +C W-Club +C W-Club low W-Club stool




( Dondola™

¥

W-Barstool




(C Dondola®

e Seme b2 e

W-Lounge Chair 1 W-Lounge Chair 1 W-Lounge Chair 2 W-Lounge Chair 2




( Dondola™

W-Lounge Chair 3 W-Lounge Chair 3




(C Dondola™

vt

W-Lounge Sound W-Lounge Sound




‘ [ |
; 1

r 2l

W-Lounge high

W-Lounge low

W-Lounge high W-Lounge low

One-Seater

One-Seater



(C Dondola®

% W A

W-Loft W-Loft W-Loft
stool M +H










Bambini






A

W-1960 Big







German
Design Award

SPECIAL
MENTION 2014

@

reddot design award
winner 2012

[\

I\

N

P

W-Table Alu/ alu
110x220x 72

W-Table Holz / wood
90x180x72

W-Table Bistro Holz / wood
80x80x71

W-Table Bistro Alu/ alu
80x80x72
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WAGNER Sitzmobel - made in
Germany - entsprechen samtli-
chen nationalen wie internatio-
nalen Sicherheitsstandards. Sie
besitzen zahlreiche Prufsiegel,
unter anderem das GS Zeichen
der Intertek Deutschland
GmbH fur geprufte Sicherheit
nach den aktuellen europai-
schen Normen.

WAGNER seating furniture

made in Germany - meet the
requirements of all national and
international safety standards.
They bear numerous seals of
approval, including the GS sign
from Intertek Germany GmbH
for certified safety in accordance
with the current European
standards

Wir sind WAGNER, eine traditionelle
Stuhlmarke, die das Wohlbefinden der
Menschen im Fokus hat. Wohlgefiihl
entsteht fur uns, wenn Design, Bewe-

gung und Gesundheit im Einklang sind.

Durch konsequente Forschung und
Entwicklung haben wir ein exzellentes
Patent entwickelt. Denn es ist mdglich,
gesund zu sitzen. Uberall dort, wo
Menschen hohen Anspruch an ihre
tagliche Lebensqualitat haben.

Design, das bewegt.
Bewegung, die sitzt.

We are WAGNER, a traditional chair

brand, with a focus on people’s comfort.

We believe that true comfort is only
possible when design, movement and
health harmonise. We have developed
an excellent patent through consistent
research and development. It is, indeed,
possible to sit in a healthy way -
wherever the high-quality of daily life

is essential.

Feel the movement.
Live the design.

Grundungsjahr: 1976

Ursprung: Wagner Stuhlfabrik 1949
Inhaber: Familie Wagner
Mitarbeiterzahl: 450
Produktionsmenge: bis zu 10000

Sitzmobel / Tag
Produktions- und Lagerflache: 50000 m?

Year of foundation: 1976

Origin: Wagner chair manufactory 1949
Owner: Wagner Family

No. of employees: 450

Production quantity: up to 10000
seating furniture /day

Production and warehouse space: 50000 m:



I_u E g n E r Maobelstlicke, so einzigartig wie

ein Maf3anzug, die fur Wohlbehagen
und Entspannung sorgen: im
Empfangsbereich, im Loungebereich
von Restaurants und Bars oder in

offentlichen Warte- und Sitzbereichen.

Individualitat verbindet sich mit

Gesundheit - auch in den Interior
Produkten von Wagner findet sich
das einzigartige Dondola®-Gelenk.

www.wagner-living.de
86863 Langenneufnach, Germany

1008-UFINT21



